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A POSITIV PHILOSOPHIA KENDSZEBE. 

Bizonyos lázas kapkodást, megállapodott módszer hiányát, 
a cél iránti ingadozást s ezen okoknál fogva mindenféle irány­
ban történő próbálkozást senki sem fog elvitathatni, mint a mai 
philosophia jellemzőit. A régi rendszerek, melyeket a század ele­
jén a német iskolák oly szaporasággal alkottak, többnyire holt 
alakzatok; elvétve találkozunk Hegel hiveivel; itt-ott félénken 
felemeli fejét Fichte egy-egy tanítványa (Fortlage); Herbart 
tanai, múmiákként, éltető erővel nem birnak, bár sokfelé van­
nak képviselőik; Schelling és Schopenhauer szép egyezésben 
<51ődött fel s meg is halt azonnal Hartmann mystikájában. Min­
denhol elhagyják a ma dicsért, holnap elvetett tételeket, s uj 
meg uj irányokban próbálják megállapítani a lélektant (Fechner, 
Wundt), a logikát (Boole, Jevons, Schuppe), s az egész philoso-
phiát (pl. Avenarius gyenge ötlete a »legkisebb erőmértékről«); 
•de eredmény nem észlelhető sehol, terméketlenek mind e mun­
kák, mint a Vesta szüzei. 

Ezen szomorú ziláltság mély bajnak a jele; sokkal mé­
lyebben fekszik, mint rendesen gondolják. A philosophia elvesz­
tette alapját, nem tudja, mit akarjon? s a mit akar, arról nincs 
biztosságban, helyesen akarja-e ? A philosophia a l a p j a és 
m ó d s z e r e van megingatva s a tanok, a helyett, hogy ezen 
alapokat vizsgálnák, találomra ágaznak szét minden irányban, 
hogy az átalános szárazságban szétágazó felületes gyökerekkel 
mégis valami tápot nyerjenek. E táplálék azonban nincsen a fel­
színen ; az emberi szellem mélyéből kell azt felszívni, ha a phi­
losophia élni akar. Azért életre nem valók a tanok, melyek ezen 
irányban fel-fellépnek; nincs átfogó gondolat, nincs eszmei csira, 
melyből uj életet lehetne kicsalni. Ez általános bomlás közepén 



csak két gondolat ad valamire való életet. Az egyik az, hogy 
az emberi ismeret alanyi feltételekhez van kötve ; a másik az,, 
hogy az emberi ismeret csak a t ü n e m é n y e k törvényeihez 
tud felemelkedni. A m a z a k r i t i c i s m u s n a k , e m e z a po­
s i t i v i s m u s n a k a l a p g o n d o l a t a . Alapitóik idegenek vol­
tak egymás számára; Comte csak részleteket olvasott Kant 
tanából; Kant nem élte volt meg Comte emelkedését, s ha ismer­
ték volna is egymást, aligha értették volna egymást. Kant nem 
látott volna Comteban mást, mint nagy gondolkodót, Comte 
Kantban csak a metaphysikust ismerte, * kinek legfőbb tana 
még mindig a metaphysika bilincseiben fekszik. 

S mégis e két tan alapjában megegyezik s egymásra utal. 
Minél világosabban fogjuk fel a kriticismus végső eredményeit s-
vonjuk tanaiból a következményeket, annál biztosabban vezet el 
a positivísmusra. Ha a kriticismus a tapasztalatnak határait s 
ismeretünk korlátait fürkészi s megállapítja, akkor negatíve utat 
készít a positivismusnak. Mert a positivismus a tapasztalat ada­
tainak rendszeres összeállítása: a p o s i t i v i s m u s a v a l ó ­
s á g p h i l o s o p h i á j a s épen e valóságot, mint ismereti s 
ismerhető tárgyat bontja fel a kriticismus elemeire. Közös annál­
fogva mindkettőben a metaphysika tagadása, bármilyen név alatt 
s bármilyen alakban lépjen fel. E sorok irója egy kis czikk-
ben ** igyekezett azon tételt bebizonyítani, hogy az emberi is­
meret a metaphysikai igazságokat azért kénytelen elmellőzni,, 
mivel a metaphysika a t ö r t é n é s t akarja megérteni, a mire 
emberi elme soha képes nem lesz. Azért a positivismus az egye­
düli positiv ismeret; s hogy ezen álláspont a kriticismusnak 
végső consequentiája, azt müvemben részletes dialektikával talán 
sikerült kimutatnom. *** Nem azt akarom mondani ezzel, hogy 
a positivismus, eddigi alakjában, kiegészítésre nem szorul; ellen­
kezőleg az a nézetem, hogy a positivisrr.ust a kriticismus segít­
ségével el kell mélyíteni, azon alapokra fektetni, melyek minden 
tannál nélkülözhetetlenek, ha philosophiai jellemű akar lenni, az 
ismeretelméletre. A positivismusnak ezen alaphiányát Dtthring 

* Cours de phil. pos. VI. 621. 
** M. Philos. Szemle II. évf. 245—258. 1. 

*** V. ö. Az ember és világa. I. B. Dialektika. 



éles szeme régen látta s igy fogalmazta: »Es besitzt keine Be-
griffskritik, oder, mit anderen Worten, es fehlt ihm so zu 
sagen diejenige Metaphysik, mit welcher man den metaphysischen 
Superstitionen selbst gewachsen bleibt« (Krit. Gesch. der Phil. 
507. 1. 3. kiad.). Ezen fogalmi kritikát igyekeztem én megadni 
a positivismusnak művemben, s ha az én fejtegetéseim nem is 
lesznek véglegesen tarthatók minden ponton, — de arról meg­
vagyok győződve, hogy a positivismus ez irányban kénytelen 
lesz dolgozni, valamint hogy a kriticismus, ha megszűnik philo-
logiát és psychologiát űzni, mint eddig, saját logikája által a 
positiv philosophia karjaiba fog vettetni. 

A kriticismusról nálunk sokan azt hiszik, hogy értik, s én 
nem akarom zavarni ezen boldogító hitet; bár meggyőződésem 
az, hogy azok irnak róla legtöbbet, kik babonás metaphysikában 
nyakig ülnek öntudatlanul. A positivismus alapjaival s módsze­
rével igen kevesen lesznek nálunk tisztában. A »positiv« elne­
vezés képes, ismeretességénéi fogva, sok emberben azon hitet 
támasztani, hogy a positivismus a materialismussal, sensualismus-
sal vagy más hasonló tannal rokon s hogy positiv mindaz, a mi 
való. Ezen felfogás, melyet a positiv jelzőnek alkalmazásából 
abstraháltam, igen téves utón jár. A positivismusnak ugyanis két 
egészen sajátságos vonása van ; a positivismus egyfelől t u d o ­
m á n y , másfelől p h i l o s o p h i a i jellemű. Azért a positivis­
mus, mint tudomány, egyedül a v a l ó é s m e g b i z o n y í t ­
h a t ó tanokat fogadja magába; még feltevéseinél is az a köve­
telése, hogy i g a z o l h a t ó k legyenek s a minek igazolására, 
bármilyen oknál fogva, kilátás nincsen, azt keretébe nem veszi 
fel. De a tények magukban még nem teszik a tudományt positiv 
p h i l o s o p h i á v á . Philosophiává a m ó d s z e r által válik 
minden egyes tudomány ; s e m ó d s z e r b e n rejlik a positi­
vismusnak titka s philosophiai jelleme, nem pedig egyes tanainak 
részleteiben. 

Hogy ezen ingadozást a positivismus felfogásában eloszlas­
suk, ahhoz szükséges a positiv philosophia r e n d s z e r é n e k 
közlése. Ezen szükség annyival nagyobb, mivel tudományos tö­
rekvéseink, bár positiv alapon nyugosznak, ennek philosophiai 
belátása nélkül csak töredékes és öszsze nem függő egyes kísér­
letekben fognak elveszni; holott ha a philosophiai egység élénk 



tudatunkban marad, ez egység fogja a speciális kutatásoknak az 
irányt, a magasabb lendületet s a mélyebb alapot megadni. Más 
nemzeteknél a positiv eszme csodálatos műveket hoz elö, mély 
gondolkodást s terjedelmes megfigyeléseket művészi egységbe 
forrasztva ; ilyenek az angolok, a franciák, az olaszok s bizo­
nyos irányban a német munkálatok is, melyek kisebb-nagyobb 
öntudatossággal a positivismus alapján állanak. Hogy nálunk is 
igy legyen, hogy egyelőre legalább a mi p h i o s o p h a i iro­
dalmunk öntudatosan tisztába jöjjön a jelen feladataival, azért 
vállaltuk magunkra, már hosszabb ideje, azon kötelezettséget, 
hogy a positiv philosophia e g é s z rendszerét fogjunk olvasóink 
szeme elé állítani. A feladat nehézségét mi, kik ezen munkára 
vállalkoztunk, igen jól ismerjük s a szíves olvasó meg fogja en­
gedni, hogy előzetesen jelezzük azon nehézségeket, melyeknek 
sikeres legyőzésétől függ a munka helyes elvégzése. 

A positiv philosophia nem a b s t r a c t f o g a l m a k fej­
tegetése, hanem a valóság c o n c r e t k é r d é s e i r e való 
felelet. A hányféle kategóriáját ismerjük a valónak, annyi külön 
philosophiát foglal magában a positivismus ; úgyhogy ez nemcsak 
e g y philosophia, hanem több tudomány philosophiájának egy­
nemű (homogéne) egysége. A concret viszonyok megértése pedig 
függ az illető tudománynak részletes és alapos ismeretétől. Én 
nem ismerek a jelenben embert, ki ezen feladatnak helyt áll­
hatna ; egy uj Comte, ki minden szakot alaposan áttanult s 
átgondolt (nem »átphantasirozott«, mint Hegel (Dühring szavai 
szerint) és Schelling), nem fog egyhamar támadni, már csak 
azért is, mert a mi tudósaink kiképzése egészen irrationalis 
módon történik. Minthogy magam nem birok azon részletes isme­
rettel, melyet szakemberektől az egyes tudományokban méltán 
megkövetelhetnek, azért a feladatot ugy véltem megoldhatni, 
hogy az egyes tudományok philosophiáját szakemberekre biztam, 
kik ezen, a mi philosophiai s tudományos viszonyaink által el-
kerülhetlenül követelt munkában segédkezet nyújtani szívesked­
tek. Az exact tudományok philosophiájának összeállításában 
nekem részem nincsen. De mivel a positiv philosophia ezen 
egyes tudományok philosophiáinak egysége, melyben azok, gon­
dolataik s törvényeik logikai összefüggése szerint helyet foglal­
nak, — azért arra kellett ügyelni, hogy a tannak ezen homogén 



egysége, a részletes kidolgozás dasára, csorbát ne szenvedjen, 
hogy az egyes részletek folytonosságban függjenek össze, áthatva 
a közös módszer egységes szelleme áttal s ezen keretet és össze­
függést fentartani, ez volt az én részletem a positiv philosophia 
rendszerének összeállításában. Ily módon talán sikerül a részle­
tekben biztos és alapos ismeretet s az egészben az összefüggést 
megőrizni. Mert mi nem kívánunk á t a 1 á n o s ismertetést adni, 
milyent némely philos.-történelemben, bár azt is csak elvétve 
találunk; a posítivismus positiv tények rendszere, positiv tör­
vényeknek logikatlag megindokolt összefüggése. S ezen oknál 
fogva r é s z l e t e s ismeretek láncolatát kell felhoznunk, hogy a 
szives olvasó a rendszer szellemét tüzetesen és helyesen lát­
hassa. 

Felesleges említenem, hogy a mi dolgozatunk egyenesen 
a forrásból van merítve, minthogy a positiv philosophia rendszere 
semmi nyelven nincs oly alakban összeállítva, milyent mi az 
ismertetésnél szükségesnek találtunk. Dolgozatunk pedig a tárgy 
természete szerint két részre oszlik, melyeknek elseje Comte 
életével és müveivel foglalkozik, másika pedig a rendszert magát 
fejti ki. Még pedig a következő részletes beosztással. 

1. A positiv philosophia általános jelleme ; módszere és belső 
szerkezete. 

2. A mathematika és astronomia philosophiája. 
3. A physika ) , ., , .,. 
4. A chemia í P h l l o s o P h i a J a -
5. A biológia philosophiája. 
6. A sociologia, magába foglalva a történelem philosophiáját. 
A most meginduló cikksorozatnak közelebb jellemzésére 

legyen szabad még a következőt hozzá toldanom az eddigiekhez. 
Én igaznak elismerem a positivista iskola azon ágának, mely 
Pierre Laffitte vezetése alatt, mint positivista társaság és szövet­
kezés, társadalmi téren és irodalmilag propagandát csinál a positivis-
musnak, azon állítását, hogy Comte élete és műve egy egységes és 
folytonos egész. Comte életének vázolása ezt nyíltan fogja elis­
merni ; azon Comte, ki 1822-ben a fejlődés három korszakát fel­
találta, ugyanaz, a ki 1851-ben, mint az emberiség főpapja brevéket 
irt. Az ő élete egységes és folytonos egész. Ez azonban nem 
akadályoz annak elismerésében, hogy ezen folytonos egység részei 



a philosophiára nézve igen különböző értékűek. Legyen a positi-
vismusnak, ha kívánja, mint vallásnak is sikere; alapítójának 
nemes gondolkodása s finom érzése e téren is tiszta ösvényen 
fogja vezetni ragaszkodó tanítványait. De én Littré nézetét osz­
tom, hogy azon tanok, melyek Comtetól 1845 után lettek hirdetve, 
a p o s i t i v philosophia keretén túl esnek s annak jellemvonásait 
többé nem birják felmutatni. Én a positivismus alatt tudományt 
és philosophiát, azaz elméletet értek, melyet logikai jelleme és 
módszere sajátságos alakzattá tesznek. Jövendőlések, melyeket 
valaki az emberiség sorsa felöl kockáztat, nem tartoznak a positiv 
philosophiába; de egyáltalában nem az igazi philosophiába. Azoknak 
ott van helyök a theologiában, hova Comte végtére is lehajtotta 
fáradt fejét, ott van helyök a metaphysikai speculatiókban, egy 
Schopenhauer, egy Hartmann vagy a metaphysikai socialisták 
úgynevezett elméleteiben, illetőleg ábrándozásaiban. A philosophiát 
ilyen visszaeséstől tisztán kell megóvni. 

A mi cikksorozatunk annálfogva csak az 1845-ig terjedő 
korszakot fogja felölelni, s alapjául vesszük a »Cours de philo-
sophie positíve« hat kötetét, valamint mellékesen az ez időbeli 
kisebb iratokat. A positivismus ezen iránya az, melyet Littré, 
Wyrouboff, Stuart Mill értenek positivismus alatt helyesen. Ellen­
ben a Pierre Laffitte főpapsága alatt álló iskola nézeteit tár­
gyalni nem fogjuk; a »Politique positive« és a »Synthése sub-
jective« című müvekre hivatkozás csak akkor lesz, a mikor 
ellentétük által az igazi positivismus tanait jobban lehet meg 
világítani. Comte tanának ezen második alakját s az iskola sorsát 
egy más alkalommal részletesebben fogjuk tárgyalni, ha majd az 
igazi positivismus tanaival elkészültünk. 

E l s ő R é s z . C o m t e Á g o s t é l e t e é s i r a t a i . * 
I. 

Qu' est-ce qu" une grandé vie ? 
»Une pensée de la jeunesse ré-
alisée par l'áge műr.« 

Alfréd de Vigny. 

Ha valaha, ugy Comtenál igaz az, hogy az egyéni élet vál­
tozatai az iró tanainak fejlődésére a legnagyobb befolyással bir-

* Comte életrajzánál felhasználtam : Dr. E o b i n e t , Comte orvosá­
nak müvét: Notice sur l'oeuvre et sur la vie D'Auguste Comte. Paris 1864., 



uak. Egy határozott jellemű egyéniség körülvéve találja magát 
családja kötelékeitől, hazájának politikai viszonyaitól s a társa­
dalomban szereplő pártok és egyesek hatásától. S kezdődik ezek 
között az egyéniség sajátszerű fejlődése; azon tényezőket, melyek 
természetes jellemével ellenkeznek, öntudatosan visszaveti, s ön­
tudatlanul ragaszkodik azokhoz s meghajlik azok előtt, melyek 
egyéniségének természeti hajlandóságával egyeznek. Öntudatlanul, 
mert van eset arra, hogy egy ilyen é r z e l m i tényező a férfiú egész 
rendszeres gondolkodását megváltoztatja s ő maga azzal igyek­
szik magát e felett megnyugtatni, mintegy maga előtt igazolni, 
hogy ez uj tant, következetlenül, a régiben praeformáltnak véli 
s abból származtatja. Pedig nem a t a n fejlett, hanem az ember 
• é r z e l m e i . 

Comtenál is ez az eset forog fen. Az első időben, mikor 
még szereplése kezdetén állott, merően logikai, szigorúan mathe-
matikai irányban fejlik értelmi ereje; az értelmileg bebizonyít­
h a t n a k rendszeresítésére igyekszik. S ez tette nagygyá e rend­
kívüli férfiút. De az értelem száraz élete, melynek functiói a 
tudományra nézve egyedül határozók, a t e l j e s , az e g é s z em­
bert ki nem elégíti; önkénytelenül ébredeznek benne a sympathi-
kus hajlandóságok, melyeket kezdetben az értelem szigorúsága 
háttérbe szorított s elhanyagolt, s lassan megerősödve, tápot 
nyerve egy alkalmi okból, elváltoztatják a logikai szigorúságot 
rajongó, mystikus szerkesztéssé, megváltoztatják a gondolkodás 
eddig követett módszerét. Az irány, melyben Clotilde de Vaux szere­
tetre méltó egyénisége Comte gondolkodását terelte, nem volt uj, 
már az első müveiben rejlenek csirái, melyeket a n e v e l é s 
plántált beléje, hogy az ész tiszta irányát idővel meghamisítsák; 
•e tan azon légkörben van előképezve, melyben Comte első gyer­
mekkorában mozgott, a k a t h o l i k u s e g y h á z v a l l á s o s ér­
z e l m e i b e n s azon társadalmi hálózatban, melyet a középkori 
egyháznak bámulatra méltó alkotása a modern életbe is oly élénk 
erővel tudott átszármaztatni. M e r t C o m t e m i n d v é g i g 
k a t h o l i k u s v o l t ; meg akart szabadulni minden vallástól, 

-melyben számos igazoló okmány található. — Továbbá L i 11 r é E. Aug. 
Comte et la philos. positive, 3-éine éd Paris. 187/. A két mű sok tekintet­
ben eltér egymástól s igy a valószínűbb felfogáshoz csatlakoztam az 
•egyes részletekben, kivált Comte nejének jellemzésénél. 



de annak a társadalmi nagy alkotmánynak befolyása alól, melyet 
a katholikus egyház képez, megszabadulnia nem sikerült. Tagadta,, 
úgyhogy tanítványai tréfásan azt mondták róla: »Comte apa 
egyenletbe tette az Istent s nem talált csak imaginair gyököket 
számára*, * s műveiben mégis igyekezett az általa tagadottat 
vissza állítani. Társadalmi ideálja előtte állott megvalósítva a 
katholicismusban, s bár örök lételét hevesen tagadta, a mi posi-
tiv tana van a társadalom berendezését illetőleg (a második idő­
szakban), az ezen alkotmánytól van elvonva. 

Családja szigorúan katholikus és monarchikus érzelmű, volt. 
Anyja, Mme Rosalie Boyer »buzgón gyakorolta a katholicismust 
s osztotta férje monarchikus nézeteit.«** S habár Comte a neve­
lési módszer folytán korán elhagyta családja ezen irányát, a 
hatás eltörülhetetlenül megmaradt s hosszabb ideig el lévén, 
nyomva, mégis érvényt szerzett tanaiban s későbbi nézeteiben. 
Családja különben szerény viszonyokban élt, mert atyja, Aug. 
Louis Comte, pénztárnok volt Hérault département egyetemes 
pénztáránál. 

Comte Ágost szül. 1798. jan. 19. Montpellierben. *** Neve­
lését már 9 éves korától fogva a város lyceumánál nyerte, mint 
benlakó tanuló, külön családjától, testvéreitől s itt fejlettek ki azon 
forradalmi nézetei, melyeket későbbi müveiben a theologia és az 
állami tanok terén hangoztatott; mert 14 éves korától fogva 
minden theologiai hit nélkül volt s kevés sympathiával birt a 
királyság intézménye iránt. Tanulmányaiban kis alakja s gyenge 
testalkata dacára ép oly gyors előmenetelt, mint magaviseletében 
önállóságot és határozottságot tanúsított. Kedvenc tanulmánya a 
mathematika volt, minek folytán 16 éves korában Parisba 
küldték, hogy az École polytechnique-ban folytassa ez irányban 
tanulmányait. 1814 óta, hogy ezen intézetbe került, szabad ide­
jét philosophiai és politikai művek olvasására fordította s nem­
csak a 18. szd. irataival foglalkozott, hanem iskolatársainak ta­
núsága szerint komolyan gondolkozott korának forradalmi moz­
galmai s azon alkotmányok felett, melyeket ezek létesítettek. E 

* »Le pere Comte avait mis Dieu en équation et n'avait trouvé que 
de raeines imaginaires« (Rob. 184. ].). 

** Robinet 114. 1. 
*** Teljes neve: Isidor-Auguste-Marie-Framjois-Xavier Comte. 



mellett részt vett az a k k o r i mozga lmakban is, de végre 1816-ban 
egy répétiteurrel szemben megindított actio miatt egy ideig be­
zárták az Ecolet, melynek republ ikánus szelleme a res taurat io 
embereinek nem tetszett. Comte ennek folytán Montpell ierbe 
visszatért atyja házába, a hol még rendőri felügyelet alatt is-
állott, de néhány hónapi tartózkodás után Par i sba visszatért, a 
hol élete végéig maradt . 

Par isban mathemat ika i magánórákból élt, a mit ő a »Cours 
de phil. pos.« VI. k. előszavában is j e l e z : »Dés l 'origine de mon 
essor philosophique, — — — j ' a i eu le bonheur de comprendre 
que mon existence materielie dévait directement reposer sur des 
occupations professionelles indépendants des mes t r a v a u x spécu-
latifs, dönt le succés serait, p a r leur nature , t rop lointain et t rop 
incomplet pour jamais suffire á consolider ma position privée« 
(Préface personnelle. 10. 1.). Mint ilyen vagyontalan, de független 
ember megismerkedett 1818-ban gróf Saint-Simonnal, k i n e k ha­
tása alatt egész 1824-ig állott. E viszony végzetes volt Cometra 
nézve s bár eltérő megitéltetésben részesült, i n d i t ó és é b r e s z t ő -
h a t á s á t az a k k o r még egészen fiatal emberre tagadni lehetet­
len. Comte eleinte lelkesedéssel ragaszkodott a szellemes gróf­
hoz, s Mme Comte szerint e viszony valóságos szeretet színezetét 
viselte magán (Littré 13. 1.); ideig »titkárja« is volt 300 frc. havi 
fizetéssel (a melyből azonban igen keveset kapott, »mais il ne 
reijut jamais que le premier tr imestre de cet t ra i tement« mondja 
Kobinet 154. L). Nézeteinek egyezése 1820-ig tartott, a m i k o r 
Comte nézetei megváltoztak s a viszony feszültté lett s Comte 
ezen viszonyban később nem látott semmi tudományos nyereséget 
sőt ellenkezőleg akadá ly t saját t a n a i n a k kifejtésében. * Épen 

* »Séduit par lui vers la fin de ma vingtiéme aimée, mon enthusi-
asme, jusqu' alors appüqué seulement aux morts, me disposa bientőt á lui 
rapporter toutes les conceptions, qui surgirent en rnoi pendant la duvée 
de nos relations. Quand cetté illusion fut assez dissipée, je reconnus qu' 
une telle liaison n'avait comporté d'autre résultat que d'entraver mes mé-
ditations spontanées, antérieurement guidées par Condorcet, sans me pro-
cure d'ailleurs aecune acquisition. Tandis que divers contact personnels 
me firent alors obtenir les éelaireissements secondaires, dönt je me plus 
toujours a proclamer les sourees, cel ui-lá resta dépourvu de toute effiea-
eité réelle, seientifique ou logique.« (Politique positive, préface, p. XVI... 
tome III.). 



igy itél róla Robinet is, ki még azt is vitatja, hogy Saint-Simon 
Comteot kizsákmányolta. Másfelöl Saint-Simon tanítványai Comte-
ban csak a gróf szellemi szülöttjét tekintették, mi ellen Comte 
egy levélben, melyet Michel Chevalierhez, a Globe szerkesztőjé­
hez, intézett. (1832 jan. 13.), a leghatározattabban tiltakozik.* 

Nézetünk szerint itt Littré közvetítő nézetében van az igaz­
ság.** Igaza van Comtenak, hogy Saint-Simon még s o c i o 1 o g i a i 
nézeteire sem vitte őt anyagilag, a positiv philosophia concep-
tiója t e l j e s e n C o m t e s a j á t j a ; ő minden tekintetbenönálló 
munkatársa volt Saint-Simonnak s c. két fórfiú csak addig az 
ideig működhetett együtt, a mig az alapnézeteikben tagadhatianul 
fenforgó alapkülönbség tisztán nem emelkedett tudatukba. Saint-
Simon nem volt philosophus, hanem materialista, s e mellett 
deista ; politikában soha sem emelkedett magasabbra az alkot­
mányos királyságnál; vallást nem alapított ujat, hanem vissza­
ment az eredeti régi keresztyén álláspontra. Végre egy funda­
mentális különbség van a két férfiú közt, abban t. i., hogy Saint-
Simon az i p a r által vélt mindent megjavíthatni, mig Comte a 
m e g g y ő z ő d é s e k ú j j á s z ü l e t é s é t ő l teszi függővé a tár­
sadalom regeneratióját. Mindezek igazak s bizonyítják Comte 
önállóságát. Azonban minden jótékony hatás nélkül e viszony 
még sem volt reá. A 18-dik századbeli tanok kritikai tanok; a 
19-dik század társadalomtani iskolái ellenben organikus tanokat 
hoztak létre, azaz eszméket, melyek útmutatása szerint kellene 
a társadalmot újra szervezni. Amazok még a forradalmon belül 
vannak, emezek az emberi természet és a társadalom fogalmából 
igyekeznek társadalmi rendet szerkeszteni s ilyenek voltak Saint-
Simon és Fourier tanai. Comte, ha egyebet nem, de ezen iránynak 
alapgondolatát mégis látta St.-Simonnál megvalósítva s ha talán 
magától is jött volna reá (a minek feszegetését Littré helyesen 
felesleges feltevésnek nevez), Saint-Simon tana mégis öntudatlanul 
is gyorsította nézeteinek organikus rendezkedését. S ez organis-
musnak előképe ott állott, mint fent említem, mind a két férfiú 
előtt egyaránt: a k a t h o l i k u s e g y h á z s z e r v e z e t é b e n . 

* »Si vous vous en étiez informé aveo plus de sóin, vous auriez été 
convaincu, que je n'ai jamais fait partié, sous aueun rapport, de l'assoeiation 
saint-simonienne, et vous vous seriez sans donte dispensé d'expliquer pour-
<quoi je m'en serais séparé.« (Robinet 156. 1.). 

** Littré 11. 1. 



Comte irodalmi működése itt kezdődik . Lassan, az in-
dustrialismus befolyása alatt fejlettek ki nézetei, s a tár sadalmi 
törvényét csak 1822-ben találta fel. Ezen tanát egy nevezetes 
iratban adta elő : »Plan des t r a v a u x néeessaires pour réorganiser 
la société.« Ez irat először 1822. ápril h a v á b a n jelent meg, egy 
füzetben, melynek cime volt »Du contrat social par H. de Saint-
Simon.« Újra k inyomatta 1824. ápr. »Systéme de politique posi-
tive« cim alatt. Már első k i n y o m a t á s a k o r sem ir ták rá Comte 
nevét azon ürügy alatt, hogy a minden theologiától megszabadult 
gondolkodással irott füzet a szerzőnek kegyes ós kathol ikus 
családját bántaná. Most sem n y o m t á k reá, sőt Saint-Simon azt 
kívánta, hogy »Catéchisme des industriels« felirattal jelenjék 
meg. A szándék nyilván való volt, feledéssel elfedni a nevezetes 
műnek szerzőjét, a minek Comte határozottan ellene szegült. Midőn 
St.-Simon e miatt a vita hevében azt mondta Comtenak, hogy, 
ha vezetésének nem a k a r alárendelkezni, a k k o r k ö z t ü k közösség 
többé nem l e h e t ; Comte m a k a c s elszántsággal elfogadta a fel­
mondást, mely eredetileg talán nem is volt komolyan értve, s 
így megszakadt k ö z t ü k a közlekedés 1824-ben. A k k o r az ú g y ­
nevezett »tanítvány< m á r régen túl volt mesterón s a mester 
többé nem értette a positiv philosophia megalapítását tervező 
taní tványnak magas reptű és alapos gondolatait. * 

Comte ezen egész idő alatt magánórák után él t ; érezte 
ugyan ennek nyomasztó súlyát és próbálta helyzetét fix állás 

* Comtenak ez időből származott művei, melyeket maga is helyeseknek 
elismert időrendben a következők: ' ) S é p a r a t i o n g é n é r a l e e n t r e 
l e s o p i n i o n s e t l e s d é s i r s . 1819. Jul. — 2 ) S o m m a i r e 
a p p r é c i a t i o n d e l ' e n s e m b l e d u p a s s é m o d e r n é (kö­
zölve 1820-ban az Organisateurben s St.-Simonnak tulajdonítva). E műben 
van először fejtegetve a fejlődés kettős iránya: a décomposition és 
récomposition, melyet a sooiol.-ban később annyira felhasznált. — 3) P 1 a n 
d e s t r a v a u x s c i e n t i f i q u e s n é c e s a i r e s p o u r r é o r g a ­
n i s e r la s o c i é t é . A füzet a fejlődés három stádiumát fejezi k i : 
theologia, metaphysika és positiVismus. — *) C o n s i d é r a t i o n s 
p h i l o s o p h i q u e s s u r l e s s c i e n s e s e t l e s s a v a n t s . Megj. 
1825. a Producteurben. Az iratban a pouvoir spirituelle szükségességét 
mutatja ki. — 5 ) C o n s i d é r a t i o n s s u r l e p o u v o i r s p i r i ­
t u e l l e 1826. Producteur. Ehhez járul 6 ) Sur l ' i r r i t a t i o n e t la 
folie. 1828. Journal de Paris. (1. az életrajz végén az összes műveket). 



elfogadásával javítani, de sem azon terv, hogy Washingtonban) 
az analysis számára tanárul menjen, sem más lépései célhoz nem 
vezettek. Hogy mégis fentarthatta magát, azért az iskola minden­
kor hálával tartozik két férfiúnak: Poinsot és de Blainville hír­
neves tudósoknak, kik taníthatási alkalomról gondoskodtak s 
később is minden harcban pártját fogták a fiatal embernek, ki­
ben a lángelmét már az Écoleban felismerte volt tanára Poinsot.. 

II. 
A megélhetés gondjai nem foglalták le annyira Comte erejét, 

hogy philosophiai s egyéb tanulmányait ne folytassa. Sőt épen 
ezen időben kell keresni t a n u l á s á n a k legfőbb korszakát, 
mikor is Saint-Simontól elválva ismereteit a homályosan feltűnő 
positiv módszerrel rendezni s a positiv philosophia rendszerét 
kialakítani igyekezett. A lélekemésztő munka a különben is 
gyenge alkatú férfiúnak nem volt még elég; mintha a sors ki­
akarta volna próbálni szelleme horderejét, egy meggondolatlan 
lépést követtet el a fiatal férfiúval 27 éves korában, mely lépés­
nek beláthatatlan következményei alatt görnyedt tevékeny életének 
végéig. Van bizonyos rettenetes komolyság e lépés végzetszerű­
ségében, s akár bűnös volt a nő, akár nem, a házasság, melyet 
1825. febr. 19-dikén Mlle Caroline Massin-nel polgári utón, minden 
egyházi szertartás nélkül (a mit öregebb korában nagyon meg­
bánt) kötött, a philosophus óletsorsára nem volt kedvező hatással 
s »triste mariage«-nak méltán nevezi Robinet, valamint Comte 
Clotilde de Vauxhoz írt egyik levelében »mon fatál mariage«-ról 
s az ebből folyó »malheureuse situation domestique«-ről nem 
szűnik panaszkodni. A két fél nem illett egymáshoz. 

Már a házas élet kezdete is sajátságos körülmények közt 
indult meg. Comte, mint tudjuk, magánórák után élt; nejének 
vagyona nem igen volt. Ez okból Comte családja nehezen egye­
zett bele egy ilyen viszony megkötésébe, bár végtére reá állott, 
ugy hogy Comte nagy örömmel még 1825-ben Montpellierbe 
vitte nejét szüleihez. Mert Comte szerette nejét; szerette még: 
1888-ban is, a mikor sok családi bajon mentek volt keresztül, 
4 évvel elválása előtt; * s ezen indulatáról tanúskodnak Összes 

* Jellemzőnek gondolom egyik levelét, melyet 1838. sept. 26-án 
Avignonból irt nejének s azért hadd álljon itt egyik részlete. »Je ne saurais 
ma éhére amié, vous écrire d'ici sans vous indiquer la sensation touchante> 



levelei, melyeket utazásai közt nejéhez intézett. * Az első időben 
azon gondolkodtak; hogy pensionatot n y i t n a k s nagy szállást 
fogadtak, melyet azonban el kel let hagyni , minthogy várakozá­
saikban csatlakoztak'. De m i k o r a n a g y szállásból k i h u r e o l k o d t a k 
s a Faubourg-Montmartreban no 13. fekvő szerény lakást fogad­
ták, melyben Comte cursusát kezdte s beteg lett, a k k o r m á r oly 
passiókhoz voltak szokva, miket vagyonuk nem elégíthetett k i ; 
mert »ne pas épargner la dépense a été dans les goüts de M. 
Comte« (1. 34. 1.) s Comte maga említi Clotilde előtt »mes habi tudes 
invótérées d 'heureuse insouciance philosophique« (R. 215). H o g y 
sorsán segítsen a P r o d u c t e u r b e kezdet t í rni (1. fenti iratait), de e 
foglalkozás n e m ' f e l e l t meg haj lamainak s azért egyik barát ja 
tanácsát fogadva nyilvános felolvasások tar tására szánta el magát , 
melyeket saját szállásán k e z d e t t meg 1826. ápri l 2-dikán. 

A felolvasások tervezve voltak 72 ülésben 1826. ápr. l-jétől 
1827. ugyanazon napjáig. F é n y e s közönség, a legnagyobb tudósok 
sora, foglalt helyet s hallgatta a positiv philosophia első rendszeres 
kifejtését. Ott vo l t : Humboldt , Blainville, F o u r i e r (a mathem.) 
Broussais, Poinsot, Charles Dunoyer , a fiatalabbak közül E ich-
thal, Montebello, Carnot, Cerclet, Mongéry, Gondinet és mások. 
A terv, melyet Comte ez előadásaiban keresztül a k a r t vinni, k ö ­
vetkező volt, miben a positiv philosophia első alakját láthatni : 

Cours de philosophie positive en soixante-douze séances. 
Du 1-er Avril 1826 au 1-er Avril 1827. 

„ ... . . . , a n , ti Exposit ion du but d e c e cours 
P r e h m m a i r e s eeneraux . 2 beances < " _, r . . , , 

(2. Exposi t ion du pián. 
Mathématiques 16 s. { Calcul, Gréometrie, Mécanique. 

Í Astronomie 10 s. /géometrique, mécanique. 
Phys ique . 10 s. 
Chimie - . 10 s. 

que j 'ai éprouvée en logeant dans le merne hotel que nous avons habité 
ensemble il y a treize ans, pendant vingt-quatre heures, et, ce me semble, 
avec satisfaetion mutuelle. Sans occuper la mérne chambre que je reconnais 
parfaitement, je suis du merne coté et obligú de passer continuellement 
devant la porté, non sans émotion, je vous assure. Vous le comprendrez, 
j'espére, en songeant, que je n'étais pas revenu depuis á Avignon* . . . 
(Littré e. m. 33. 1.) 

* E levelek (nem mind, csak válogatva) közölve vannak Littré mü­
vében 1837—1839. évekből. Littré i. m. 452-483. 



„ . , . , íPhysiologie 10 s. 
bcience de corps orgamses _. . . . ,, 

'.rhysique sociale . . 14 s. 
Az itt közlött programul, csekély eltéréssel keresztül lett" 

víve a »Philosophie positive« című munka 6 kötetében s jele an­
nak, hogy Comte roppant szellemi munkát végzett volt. mielőtt 
oly logikai rendbe hozta volna saját ismereteit. Hogy kik voltak 
azon elődök, kiknek müveiből merített legtöbb ösztönzést, azt 
maga idején látni fogjuk ; a »positiv p h i l o s o p h i á n a k « mint 
rendszeres egységnek, g o n d o l a t a s annak m ó d s z e r e , az 
tökéletesen Comte sajátja. Maga a név »philosophie positive* 
Saint-Simon iskolájában használatos volt; már 1808-ban így szól 
Cartesról Saint-Simon: »il a senti, que l a p h i l o s o p h i e p o -
s i t i v e se divisait en deux partiesc (Littré i. m. 30 1) ; de a 
szó nem jelent egyebet, mint az ismeretek összességét s igy 
vette azt Comte még 1822-ben. Már 1824-ben ez elnevezésnek 
meg volt a maga különös jelentése, a mint azt legelőször egy 
Eichthalhoz (1824. aug. 5.) irt leveléből láthatni. Itt igy szól: 
»toutes les idées philosophiques qui y sönt aujourd'hui quoique 
fórt prócieuses jusqu' alors, ne me paraissent avoir qu 'un caractére 
simplement provisoire. Je parlerai un peu de cetté relation dans 
la préface générale que je vous annonce et oü j'expliquerai que 
le véritable titre de mes travaux serait p h i l o s o p h i e p o s i -
t i v e . « Ugyan e levélben mondja, hogy positiv ismereteinket 
egy egységes egésznek kell encyclopaedice tekinteni. 

Az elkezdett előadásoknak azonban iszonyú megszakításuk 
lett. Csak három előadást tartott, a negyediket egy hevesen fel­
lépett elmezavarodás akadályozta meg. Ennek okait sokfelé 
keresik s Comte feleségét is bevonták, mintha családi bajai 
közreműködtek volna. Hogy házassága nem volt valami nagyon 
szerencsés s lelkét megnyugtató, az valószínű; a sok gond, mely-
lyel a ház eltartása járt, bizonyosan elősegítette a bajt, de leg­
inkább a fáradhatatlan, kimerítő munka, melyet a positiv philo-
sophia megalkotására fordított, okozhatta e nagy elmének, bár 
csak ideiglenes, de mégis mélyen megszomoritó betegségét. Áz 
amúgy is megfeszített s kimerült idegzetet egy Bazarddal végbe­
bement heves jelenet még jobban renditette meg, mert Bazard 
átvette volt Comtenak nézeteit s mikor Comte követelte, hogy 
nevezze meg forrásait, Bazard ezt visszautasította. Munka, viszály 



kivül a házon és belül, a megélhetés gondjai összehatottak e szo­
morú katastropba előidézésében, mely a z z i l kezdődött, hogy 
Comte saját neje ellen annyi ra fenyegető állást foglalt, hogy 
ennek többször menekülnie kellett. Végre eltűnt Parisból s meg­
ijedt neje, k inek St.-Denisből levelet irt, sok keresés után Mont-
morencyban találta, honnan de Blainville segítségével P a r i s b a 
szállitotta. I t t Esquirol hires intézetébe a d t á k , de D e c . 2-án, 
mikor onnan kibocsátották, állapota még nem javul t volt. E k k o r 
értesítették Comte anyját, a ki P a r i s b a érkezvén, fiát Esquiroltól 
átszállítatta Comte lakásába, hol egy valóban mélyen megrendí tő 
lépést tétetett meg fiával. Comte, mint láttuk, egyházi szertartás 
nélkül esküdött volt meg feleségével. Anyjának, ki két lelkész­
nek befolyása alatt állott, szivét ez r e n d k í v ü l nyugta laní tot ta s 
igy minden erővel meg a k a r t a adni a polgári házasságnak az 
egyházi sanctiót. L a k á s a egyik szobájában tartot ták m e g az es-
ketést, a mélyen megszomoritó jelenetet, melynél az elmebeteg 
férfiú a pap előadása közben ellenkező nézeteit fejtegette, m i g 
végén a szerződés aláírásakor saját neve mellé oda tette hogy:-
Brutus Bonaparte (Lit tré i. m. 126). 

A positivisták egyik része Comte meggyógyulását k izárólag 
anyja gondjainak tulajdonítják, valamint betegsége okául alat­
tomban kivált nejét szeretik oda állitaní. * Mindket tő igazság­
talanság; ha Comte neje volt is indirecte együttokozója betegsé­
gének, de azon szeretetteljes ápolással, melyben beteg férjét 
részesítette, mikor Esquirol házából kivette, b izonyára elfelejteti 
azon hibákat, melyeket előbb talán elkövetett Comte ellen. T é n y 
ugyanis az, hogy Comte anyja dec 18-án eltávozott s hogy ezen­
túl az összes ápolás gondjai Comte nejére n e h e z e d t e k ; s a ki 
meggondolja, hogy egy a n y a tébolyodott fiával képes volt vak-
buzgóságában a fent említett szégyenletes lépést megtétetni, az 

* Ilyen tendenciosus s a gyűlölettől sugallott magyarázatot találunk 
Robinetnál is i. m. 171. »Les affectueux soins domestíques (melyeknek 
Comte maga tulajdonítja meggyógyulását a Phil. pos. VI- kt. nagy elősza­
vában) ne sönt autres, en réalité, que ceux de son excellente mére, aecou-
rue á Paris pour l'assister dans la maladie.« Az iró ezen gyűlöletes meg­
jegyzése azon viszályból nyeri magyarázatát, mely Comte halála után 
tanítványai s Comte neje közt kiütött s melynél Comte neje bizonyára, 
nem járt el a kellő gyöngédséggel (1. alább) 



tisztában lesz az iránt, milyenek voltak azon »affectueux soins 
domestiques«, melyekben anyja részesítette. Az 'egész betegség 
lefolyása Comte nejének szeretetteljes gondjairól tanúskodik s 
csak a pártosság elvakultsága szállíthatja le annyira érdemeit, 
mint Robinet tette. 

A gyógyulás különben lassan haladt előre ; egy utazás 
Montpellierbe jótékonyan hatott a betegre s végtére az egészsé­
ges természet legyőzte a bajt s csak nagy ingerlékenység maradt 
hátra, mely párosulva azon leverő tudattal, hogy élte napját 
hosszabb ideig az elmezavar sötét felhője takarta el, mély bána­
tot s mólaságot okozott a férfiúnak. Ez (s nem »de nouveaux 
chagrins«, mint Robinet akarja) vitte őt azon kétségbeesett lé­
pésre, hogy 1827. április havában a pont des arts-ból a Seineba 
ugrott. Kihúzatván egy királyi őr által, véglegesen magához tért 
s ez idő óta nyugodtabban nézte elmúlt baját s folytatta tovább 
megkezdett nagy művét. S hogy e művet befejezhette, azt neje 
gondjainak köszönhetni s ezt mondja maga 1837. oct. 2. Mar-
seilleből nejéhez (Caroline) irt levelében, mely Robinet minden 
tételét megszünteti.' »I1 (egy barátja) est trés-certainement beau-
coup plus guéri que je ne l'étais moi-méme quand vous me tirá-
tes de chez Esquirol. Malheureusement, á la vérité, il n ' a p o i n t 
de C a r o l i n e p o u r a c h e v e r l a c u r e « (Littré i . m. 140,). 
S azért igazat adunk Littrénak, mikor azt kívánja, hogy 
mindazok, kik, mint a positiv philosophia tanítványai, abból 
értelmi s érzelmi nyereséget vonnak naponként, hálára legyenek 
lekötelezve Comte neje iránt, a kinek gyengédsége nélkül egy 
nagy világosság kialudt volna az iszonyú betegség szerencsétlen 
hatása alatt. 

III. 

Comte életében felgyógyulása után nagy fordulat állott be, 
melyet méltán 1845-ig terjedőnek lehet tekinteni. Ez Comte éle­
tének fénykora (la grandé époque, mondja Littré); mert ez idő 
alatt fejtette ki azon tanok rendszerét, melyek philosophiai tekin­
tetben örökké valóvá tették működését, — ez időbe esnek törek­
vései, melyeket egy állandó tanszék elnyerésére tett s melyek 
meghiúsulása egész jövőjének vagyoni és sok tekintetben erkölcsi 
vonása felett határozott. 



1828 végén elméje egészsége egészen helyre állott volt s 
azért újból elkezdte tanítását, ez alkalommal nem lakásán, ha­
nem az Athénée ban. Az előadásokat elkezdte 1829. jan. 4-dikén 
s ez alkalommal szerencsésen végezte is. Ez előadásoknak, me­
lyekben hosszú tanulmányainak rendszeres gyümölcsét adta elő 
a válogatott közönségnek. Írásbeli kifejtése adta a »Oours de 
Philosophie positive« ot, melyet külön annoncé-ban hirdetett s 
melynek terve már a későbbi műnek teljes vázlatát mutatja. * 
Comte már e hirdetésben is tisztán látja a positiv philosophia 
feladatát, elődjeit s eltéréseit a többi irányoktól, valamint uj fel­
fedezéseit. A positiv irány kezdetét veszi Cartes és Gralilei fel­
fedezéseivel ; itt lett kifejezve határozottan, hogy a t é n y e k 
m e g f i g y e l é s e az egyedüli biztos alap minden észszerű spe-
culatió számára. A pos. philos. kezdetben mathematikai kérdé­
sekre szorítkozva, lassan a tünemények egyszerűsége szerint, 
kiterjedt az astronomia, physika, chemia és physiologia tünemé­
nyeire s igy a positivismus képezi az emberi ismeret és társa­
dalom végső stádiumát. De hogy a pos. philos. célját érje, szük­
séges, hogy t e l j e s l e g y e n s azért a maga keretébe a társa­
dalmi tanokat is kell bevennie; szükséges, hogy rendszeresítse 
magát azaz az összes ismereteket egyszerű egységbe foglalja, 
mely egy közös módszerrel s a j á t l o g i k á j u k alapján hierarchi­
kus rendben magában foglalja összes positiv ismereteinket, anél­
kül, hogy e g y k ö z ö s t ö r v é n y b ő l kivánná levezetni. »Tout 
se réduit donc á une revue philosophique des sciences« (Annonce). 
Ezen munkálatnak 4 sajátságos vonása van: 1. Követve az 
egyes tudományos ágak fejlődését, tapasztalatilag megállapítja az 
emberi é r t e l e m t ö r v é n y e i t . 2 . Bevezeti az o k t a t á s t e l ­
j e s r e or g a n i s a t i ój á t. 3. Uj eszköszöket nyújt az egyes 
tudományok tovafejlesztésére átalános szempontjai által és 4. be­
fejezi véglegesen a forradalmi időszakot az európai államokban. 
Ezek az annoncenak fővonásai, melyekhez egy »programme de 
cours« van csatolva. 

Az előadások befeíeztével hozzá fogott azok m e g í r á s á ­
h o z . Mert eredetileg irva nem volt semmi; munkálkodási módja 

* L. a két iratot Robinet i. müvében a Piéces justificatives közt 
3. 4. szám alatt. 



egészen sajátos volt, a mit csak emlékezetének roppant ereje­
magyaráz. Tanulmányait ugyanis fiatal korában tette meg; ezek 
befejeztével többé nem olvasott, a mit szellemi diaetának neve­
zett. >A coursnak 6 kötetét egyenként ekkép készítette. Először 
fejben gondolta meg az egész tárgyát, a nélkül, hogy valaha irt 
volna valamit; az egészről átment a másodrendű csoportokra s 
ezekről a részletekre. Az egész tervet követte az egyes részek­
nek részletes terve. Mikor ezen először összes, aztán részletes­
feldolgozás be volt fejezve, azt monda, hogy kötetje meg van 
csinálva. S ebben igaza volt; mert mikor az Íráshoz fogott, 
mindazon ideákat újra megtalálta, melyek műve fonalát képez­
ték, anélkül, hogy valaha valamelyiket elvesztette volna, s meg­
találta kellő összefüggésükben s rendjükben.* Ekkép szerkesz­
tette meg fejben 1826-ban a Cours-t, mely összes ismereteit ma­
gába foglalta. »A dolgozás ezen módja, a milyen hatalmas, oly 
veszedelmes volt; az 1826-diki katastrophe ennek bizonysága.^ 
(Littré i. m. 251. 1.) 

A Cours eredetileg 4 kötetre volt tervezve. Eleinte a ter­
vezett terjedelem be lett tartva, de a sociologia, melynek a 
4-dik kötetben kellett volna megjelennie, mint egészen új tudo­
mány annyi munkát igényelt, hogy 3 kötetre kellett beosztani.. 
Az 1-ső kötet, mely magában foglalta az általános előzményeket 
és a matbematika philosophiáját, megjelent 1830-ban. A forradalom 
után kiütött kereskedelmi zavar, mely első kiadóját is tönkre 
tette, 1835-ig akadályozta a mű további megjelenését. 1835-ben 
jelent meg a 2-dik kötet, magába foglalva az astronomia és 
physika tanait. 1838-ban közrebocsátá a 3-dik kötetet, melyben 
a chemia és biológia philosophiáját állítja össze. A 4-dik kötet, 
1839-ben, csak a sociologia dogmatikai részét foglalja magában, 
azaz a tan politikai célját, tudományos szellemét és az emberi 
fejlődés átalános elméletét. 1841-ben az 5-dik, 1842-ben a 6-dik 
kötet látta a napvilágot. E két utolsó kötet Comte legeredetibb 
alkotása, melyben az emberiség történelmének positiv construc-
tióját és a pos. philosopbia befolyását minden emberi műre találja 
az olvasó. 

Tekintsünk el egyelőre e nagyszerű alkotás egész irányától 
s részleteitől egyaránt. A conceptio újdonsága és a kivitel nagy­
sága egyaránt oly művé teszik, melyhez hasonlíthatót, tudományos-



belértékét, ébresztő hatását, s a gondolkodásra gyakorlott fegyel­
mezését tekintve, a mi századunk a philosophia terén felmutatni 
nem bir. Egy nagy gondolat, hajthatatlan erélylyel és szigorú­
sággal keresztül vive az ismereteknek beláthatatlan végtelenségén, 
biztos módszerrel a részletekben, átfogó pillantással az egészben, — 
mi nagyság volna az emberi müvekben, ha ettől akarnák ez el­
nevezést megtagadni ? Vessünk egy pillantást azon körülményekre, 
melyek közt e gondolatot az érett korban megvalósította s lehe­
tetlen lesz megtagadni az e m b e r t ő l is a lelki nagyságot, melyet 
a p h i l o s o p h u s b a n el kell műve miatt ismernünk. 

Comte viszonyai ugyanis ez egész időben kevéssel változtak 
jobbra s a folytonos pénzzavar, melyben ez időszakon át, ellen­
ségeinek aljas fogásai miatt látjuk, nyugalomra annyira szoruló 
elméjét folytonos harcra kényszerítette. Tudjuk, hogy Saint-Si-
monnál fizetése nem járt ki s hogy tanítással kellett családját 
fentartani; a pensionat, melyet nyitott, nem sikerült, egy nyere­
sége volt mégis: az, hogy neve ismeretessé lett. 1831-ben pályá­
zott az Écolehoz az analysis és mécan. ration. tanszékére, de 
hallgatással mellőzték. 1832-ben Navier, a Tudományos Akadémia 
tagja, kieszközölte számára a répétiteur helyét az École poly-
technique-nál * s ez, valamint magánórái a Laville-féle intézetben, 
képezte egyetlen jövedelmi forrását. így ment az 1840-ig, a mikor 
Dulong dicsérő említése folytán examinateur lett, mely minő­
ségében Franciaország különböző vidékeit utazta be azon tanulók 
megvizsgálására, kik az Écoleba felvétetni kívántak. ** Minden 
egyéb kísérlete, hogy állandó helyet szerezzen, az École tanárai 
s a Tudományos Akadémia tagjai miatt hajótörést szenvedett, a 
mi őt, egyesülve más körülményekkel, 1842-ben egy végzetes 
lépésre indította, mely sorsát véglegesen tönkre tette. 

* »répétiteur de la chaire d'analyse transcendante et de mécanique 
rationelle«. 

** Akkori jövedelmét Comte szokott nyíltsággal elsorolja John Stuart 
Millnak, egy hozzá 1842. jul. 22-dikén írt levélben : »az én fizetésem csak 
3000 frc. az École pol.-nál, mint examinateuré, 2000 frc.^mint répétiteuré, 
s ehhez csatolok 3000 frcot mint tanár ezen kívül.« »Mais avec tous les 
aecessoires, j 'ai grand'peine á parvenir au chiffre totál de 10,000 francs, 
qui, pour un homme marié, quoique sans enfants, ne constitue un revenu 
pleinement suffisant á mes besoina et á mes goűts que sous la condition 
de ne fairé aueune éeonomie pour l'avenir.« 



Comte már 1831-ben pályázott volt egy tanszékre, de hall­
gatással mellőzték. 1835-ben egy ujabb üresedés állván be, újra 
pályázott; de a helyet Liouville nyerte el, bár Navier Comte 
mellett foglalt állást. Ib40-ben Navier halála folytán megürese­
dett azon tanszék, melynek eddig Comte volt répétiteur-je ; de 
az Akadamia tagjai Duhamel-nak adták, Comtenak ez alkalommal 
az examinateur hivatala jutott, kivált Dulong magasztaló szó-
szólása folytán. Ez alkalommal Comte az Akadémia elnökéhez 
egy iratot intézet, melyből a figyelmes olvasó könnyen belátja, 
hogy az Akadémia épen azon okoknál fogva nem választotta 
Comte-ot a tanszékre, melyeket Comte kiválóan maga mellett 
szólóknak tekint. Comte ugyanis, hivatkozva 1836-ban felterjesz­
tett ^tiszteletteljes niegjegyzéseire«, azt hangsúlyozza, hogy az 
Akadémia beavatkozása a tanárok választására semmi tekintetben 
nem helyes, mivel az Akadémia mértéke a szakszerű r é s z ­
l e t e s ismeretből van merítve, a tanárnak pedig nem specialis­
tának, 1 aneni p h i l o s o p h ú s n a k kell lennie, ki tudománya 
alapelve: bői származtatja tanítványai előtt a tan rendszeres rész­
leteit. M ir pedig igen gyakori az eset, hogy nagy tudománynyal 
rendkivi li tehetetlenség lehet párosulva, a mi a tanítást illeti. 
Hosszú anítói gyakorlatának sikere s philosophiai iratai egyaránt 
mutatják, hogy ő képes lesz e hivatásnak eleget tenni (»que mon 
aptitude effective correspond suffisamment á cetté legitimé ambition.« 
Paris. 1840. Jul. 27.). A l e v é l s o r s a i g e n j e l l e m z ő . Két 
kikezdésének elolvasása után felállott egy akadémikus úr (kinek 
névét, mint a clique-élet egy bélyeges példányáét méltó az 
utókorra hagyni: Thénard-nak hittak az úri embert) kivánta, 
bogy a levelet ne olvassák tovább s Blainville ellenzése dacára 
(Poinsot is elhagyta Comte-ot) erőszakosan elnyomták a felolva­
sást. Az új szellem elől a legkisebb rést is el kellett zárni; 
Comte philosophiai pillantást kivánt a főiskolák tanáraitól, — nem 
nevetséges kívánalom ez egy oly intézet irányában, melynek 
élete a specialitás, melynek emberei bornírt specialisták, kik 
lelkükkel az egyetemes észszerüség megértésére soha sem 
voltak képesek! Comte veszedelmes ember volt; már mint 
vizsgáló is veszedelmes, annál inkább, mint tanár a bornírt 
szakszerűség példányaira nézve. 0 a ki a vizsgálásnál nem a 
részletnek, hanem az egésznek ismeretére fektetett fősúlyt, kinek 



kérdései a tudományos k é p e s s é g n e k s nem a b e t a n u l t 
r é s z l e t e k ismeretének ki puhatolására voltak irányozva, — 
mikép is fordulhatott ily bizalommal az akadémikusokhoz ? 
A fiatalság jobban értette s a követségek, melyeket a polytech-
nikusok Couite érdekében Aragohoz menesztettek, fényes elég­
tételt adtak az alattomos clique fondorlatai által vérig sértett 
férfiúnak. Bárral, ki akkor tagja volt az Écolenak, igen helyesen 
írta 1863-ban »qu'il ne suffisait pas, pour étre professeur á l'École, 
de fairé un enseignement remarquable, quil fallait surtout étre 
en communion d'id.ées avec les autres géométres.« (Littré i. m. 
244). Ezen eszmekölcsönösség, világosan, nem volt Comte ós az 
akadémia között; annál kevésbé azon é r d e k k ö z ö s s é g , mely 
a tudományos kérdésekben egymással nem igen törődő akadémi­
kusokat mindannyiszor összetömöríti, valahányszor egy új talen­
tumot agyon hallgatni vagy, ha ez nem lehet, megfojtani 
szükségesnek találják. 

Ezen itt vallott kudarccal párhuzamosan egy másik is érte 
a tevékeny embert. Comte, kinek pillantása az egyesről és rész­
letről mindig az egyetemesre fordult, a t u d o m á n y o k t ey 
l ő d é s é n e k előadását a polytechnikumon igen óhajtradónak 
vélte s ez iránt előterjesztést tett í>uizot-nak 1833. oct 8 kán. 
Ebben kiemeli, hogy a tudományok történelmének le letősége 
csakis a mostani században állott be; mert csak most állapította 
meg a mathematika, mint minden positiv ismeretnek alapja, 
»csodálatos harmóniáját* a természettudományokkal, s most jutot­
tak el a bonyodalmasabb tanok is, mint a physique organique, a 
positiv ismeret álláspontjára. A tudományok története, mely ezen 
positiv egység nélkül lehetetlen, viszont megszilárdítja ez egy­
séget, kiválasztja a történelmi traditióból a maradandó positiv 
tanokat és módszereket, s nélkülözhetetlen magának a történe­
lemnek is megírásához, mely a tudományok történelme nélkül 
valóban alapos tárgyalást nem enged. Ezen okoknál fogva sür­
geti Guizotnál egy ilyen tanszék felállítását, melyre, nézete 
szerint, Franciaországban ez idö szerint csak ő volna alkalmas 
egyéniség (que seul encore je pourrais remplir de. nos jours. 
Philos. posit. t. VI. p. XX.). Guizot Mémoires-jaiban megem­
lékezik Comteról, de nem épen kellemesen, mondván: »c'était 
un homme simple, honnéte, profondément convaincu, dévoué á ses 



idées, modeste en apparence, quoique, au fond, prodigieusement 
orgueilleux, et qui sincérement se croyait appelé á ouvrir, pour 
l'esprit hamain et les sociétés humanies, une ere nouvelle« 
(Robinet i. m. Piéces "justif. no. 6. bis 430. 11.). S végül azt 
mondja: »Quand j 'aurais jugé á propos de la (chaire) fairé créer, 
j e n'a u r a i s c e r t e s p a s s o n g é u n m o m e n t á l a l u i 
d o n n e r . « Az első kérelem annálfogva egyszerűen elmaradt 
azért, mert Gruizot, a ki sem mint tudós, sem mint államférfiú 
nem számít, ha csak szerencsétlen alkotásai nem biztosítnak neki 
az utóbbi téren szomorú reminiscentiát, e gondolatnak, melyet 
Comte neki felajánlott, borderejét csupa dölyfösségben felfogni 
nem birta. De Comte újból hozta fel 1846-ban de Salvandy mi-
nister előtt s újra 184ö-ban, a mikor Littré is közbenjárt a 
ministernél. A bölcs ministerek azonban egyaránt visszautasították 
a gondolatot, mely Franciaország tudományos mozgalmaiba nagy 
lendületet hozott volna s ez irányban is első helyre állította volna 
a kezdeményezésben oly termékeny nagy nemzetet. A helyett 
Guizot, a gőgös metaphysikus, ráfogja Comtera, hogy ez »Ia 
condition du matérialisme mathématique«-ban leledzik, s hogy 
nem bírja megérteni »eszméinek erkölcstelen tévességét* (l'immorale 
fausseté de ses idées) ! ! 

Ez időbe esik azon felül Comts tiltakozása, melyet a Globe-
ban közzéLett 1832-ben jan. 13. Chevalier azon insinuatiója ellen, 
mintha ő a simonistákhoz tartoznék, kik akkor már vallásos 
felekezetként megalakultak volt (a miről fentebb szóltunk I. alatt). 

Hogy ezen időszaknak rajza lehető teljes legyen, megemlít­
jük, hogy Comte a politikában ez idő szerint még a forradalmi 
iskolához tartozott, a melyet élte végén, mikor a conservativis-
musra tért, oly nagy indulattal kárhoztatott. Ezen meggyőződé­
sénél fogva a júliusi forradalmat szerencsés eseménynek tartotta 
s tagja volt az »Association polytechnique«-nak, melynek meg­
bízásából egy feliratot intézett a királyhoz is, kiemelvén benne, 
hogy ministérei hátra felé haladnak a szabadságban s kérvén a 
királyt, hogy Francziaország ügyeit a szabadság ösvényén vezé­
relje előre. * S hogy nála a nép iránti rokonszenv nem volt üres 

* Ezen írat, melyet Littré (sajátságos!) nem birt szerezni (i. m. 245.), 
olvasható Robinet müvében Piéces just. no. 7. (ha ugyan erre céloz Littré, 
de más nem lehet). 



••azó, élő tanúbizonysága ennek az, a mit a nép adományait élvező 
akadémikusok s professorok i n g y e n soha nem tettek, — hogy 
-ö, a s z e g é n y v a g y o n t a l a n , kinek minden idejét ön-
fentartására kellett volna fordítania, időt szakított magának arra, 
hogy 1831—1848-ig, tehát 17 éven keresztül i n g y e n népszerű 

«előadásokat tartott az astronomiáról (a minoriták házában), mely­
ben 1847-ben 200 communista is résztvett, kiket az előadások 
hire oda hivott volt. Ez előadások azonban nem szorítkoztak az 
astronomiára; kiterjedtek azok a positiv philosophia átalános 
szellemére is s innen vette eredetét Comtenak egyik kisebb szép 
müve » D i s c o u r s s u r l ' e s p r i t p o s i t i f.« * 

Ily sokféle elfoglaltsághoz járult még fent említett dolgozási 
módja. Mihelyest készen volt a kötettel, leült s egy lélekzet 
vételre megírta. Az írás oly gyorsan ment, mint a nyomás. 
•Comte neje félve nézte férje ezen életmódját; 1838-ban igyekez­
tek őt zenével szórakoztatni s azért az olasz színházban állandó 
karszéke volt, a mig pénzviszonyai engedték. De mikor ez sem 
segített, Comte neje Blainvillehez folyamodott segítségért, a ki 
kérelmeivel Comte részéről megnyerte azon Ígéretet, hogy ebédje 
után többé nem dolgozik; s igy visszatért egyideig elmaradott 

-álma is s a munkát egészsége kockáztatása nélkül végezhette. 

IV. 
Az 1842-dik év Comte életében a legvészesebb változásokat 

bozta elő ; még pedig kivált kettőt: elvesztette vagyoni támaszát 
s elvált nejétől. A két esemény megértése céljából szem előtt 
kell tartani a következő körülményeket. 

Comtenak két állását (mint examinateur d' admission és 
mint répetiteur) é v e n k é n t újból töltötte be az École tanácsa 
a hol a tőle annyira idegen »géométres« túlsúlyban voltak. »Én 
Jiem kívánom* mondja Comte Préface personelle 32. l.-ján** »hogy 
az én magán állásom megváltozzék vagy gyarapodjék, csak hogy 
tűrhetőbb és biztosítva legyen. Jelen állapotom, ha kevésbé kinos 
-és kevésbé kétes lenne, eleget tenne az én főszükségleteimnek, 

* D i s c o u r s s u r l ' e s p r i t p o s i t i f . Prononcé á l'ouverture du 
Cours d'astron. populaire par A. Comte février 1845. (Extráit du Traité 
<phil. d'astron. popul.). 

** Cours de phil. pos. T. VI. Préf. personelle p. 32. sk. 



sőt az én főkivánalmaimnak is. A mi a vénségről való gondos­
kodást illeti, ha valaha lesz helye, a francia nemzet önmagától 
fog tudni gondoskodni. De én kivált azt kivánom, hogy az én 
anyagi forrásaim ne legyenek évenként oda vetve az előítéletek 
és szenvedélyek despotikus önkényének, melyek ellen philoso-
phiai pályámnak természeten kell küzdenie fáradhatatlan erély-
lyel, mivel azok a legfőbb akadályt képezik az értelmi megúju­
lás útjában, mely a társadalmi újjászületésnek alapfeltételé.« 
Comte tehát, mint e sorokból láthatni, nem akar tovább folytonos 
függésben lenni egy neki ellenséges tanács önkényétől ; mert ezen 
függés ránézve t ü r h e t e t l e n n ó vált. 

Comte továbbá a folytonos munka által ki volt merülve •, aa 
iszonyú betegség nyomai eltűntek volt ugyan véglegesen, de az 
újból felvett munka idegzetét még jobban merítette ki, s meg­
rendítette gyenge egészségét. Bizonyára ez volt oka annak is, 
hogy ily erőszakos • módon kivánt véget vetni a rá nézve 
tűrhetetlen állapotnak. S vonjuk bár kétségbe, hogy al­
kalmas lett volna a tőle használatba vett mód, mint Littré teszi 
(i. m. 306.); azt nem fogja senki kétségbe vonni, hogy az em­
bernek, ki nemzetét oly művel ajándékozta meg, milyen a »Cours 
de philos. positive«, joga volt ahhoz, hogy állása ne legyen ki­
téve irigykedő bornírt emberek önkényének s hogy joggal mél­
tatlankodott a sokfélekép nyilvánuló elnyomási, aljas szándék 
miatt. A z e l k e s e r e d e t t s é g n e k , m e l y e t l e l k ü n k ­
b e n a z e l n e m i s m e r é s o k o z , l e g t e r m é k e n y e b b 
t a l a j a a z e l c s i g á z o t t i d e g z e t s a m u n k a á l t a l 
h a l á l o s a n e l k i n z o t t 1 é l e k . 

De vannak itt egyéni momentumok is. Comte családi élete 
nem volt szerencsés ; Littré, minden igyekezete dacára, ezt el­
vitatni s ellenkezőjét csak valószínűvé is tenni nem birta. Miné 
ingadozóbb lett állása s háztartása, annál nehezebben lehetett 
vele kijönni. Neje ugyan 1826 óta kimélte, mint Littré mondja, 
de ellentétesek voltak a felfogásban; Comte speculativ életre 
hajlott, neje tétlen elmélkedéstől óvni akarta. 17 évi együttlétük 
alatt bizonyosan sok kellemetlenségük volt közösen és a mi fő,. 
— gyermek nem volt, ki az asszonyt férje dolgaiba való ille­
téktelen beavatkozástól bizonyos pontig eltávolította s a férfiúnak 
azon reális pontot nyújtotta volna, melyben mély kedélye összes-



érzelmeit összpontosíthatta volna. í gy nagyon érthető, hogy 
Comte »par suite d 'une fatale inclínation« egy oly asszonyhoz 
érezte magát kötve, ki »une femme dépourvue d'affection« volt ; 
az az a házasság neki nem volt öröm, hanem igen nagy teher. 
Comte erre nézve J. Stuart Millhez ir t egyik levelében ez érte­
lemben nyilatkozik,* s n e k ü n k e z t a lelki ál lapotát kell tekin­
tetbe vennünk, hogy lépéseit megértsük. Helyesen látta-e Comte 
a dolgot vagy jobban ismerte-e az asszonyt Li t t ré, az itt egé­
szen mellékes dolog s az olvasó helyes ízlésére bízható ennek 
az eldöntése. 

Eléggé világos ez előzményekből az, hogy Comtenak con-
templatióra hajlandó lelke nélkülözte az ahhoz szükséges nyu­
galmat és egyensúlyt s a következményekke l nem törődve pa­
naszos kiáltás tört ki méltatlanul kínzott szívéből, midőn a 
>Cours«-nak Vl-dik kötetét világgá bocsátá. 1842. J u l . 19-én ir ta 
e kötethez azon nevezetes (fameuse) előszót, mely állásába ke­
rült, a mint azt maga 1844. dec. 25-ként i r t levelében Mill-nek. 
i r ja : »most kezdődölt az ötödik és utolsó felvonás azon szemé­
lyes drámában, m e l y n e k én vagyok a tárgya több m i n t két év 
óta. Ama nevezetes előszó vagy i n k á b b a 6-dik kötet publicatiója 
képezte 1842. az első felvonást, melyet követett egy per, melyet 
én nyertem ; jön azután, mint 3-dik felvonás, az én ideiglenes győ­
zelmem 1843-ban, erre a súlyos vereség,melyet Ön ismer, 6 hónap 
előtt. A vége lesz kétségkívül 1846-ban, s ez meglehetős sötétnek 
ígérkezik.« Az előszó röviden vázolja Comtenak életét, törekvéseit, 
állásának ingatagságát s azon ellenségeket, k i k ellene szövet­
keztek a positiv philosophia miatt, úgymint a papságot, a meta-
physikai iskolát s a m a t h e m a t i k u s o k a t ; mindezeket igen hevesen 
támadja, de k ivál tképen egy jegyzetben (15-dik lap) Arago-t v 

* Paris 1842. aug. 24. »Marié depuis plus de dix-sept années, par 
suite d'une fatale inolination, á une femme douée d'une rare élévation, 
á la fois morale et intelleotuelle, mais élevée dans de vicieux principes et 
suivant une fausse appréciation de la condition nécessaire de son sexe 
dans l'économie humaine, son d é f a u t t o t á l d ' i n e l i n a t i o n p o u r 
m o i n'a jamais permis, que sa tendanee indisciplinable et desposique püt 
étre á mon egard suffisamment compensée par ces affeetueuses dispcsitions,. 
seul privilége oú les femmes ne puissent étre suppléées et dönt l'anarchie 
aetuelle les empéehe de sentir eonvenablement l'heureuse puissanűe.« 



kinek személyes befolyásából származtatja az École-nál divatba 
jött elnyomási törekvéseket. »Toute personne bien informée sait 
mérne maintenant que les dispositions irrationelles et oppressives 
adoptées depuis dix ans á 1' École polytechnique émanent surtout 
de la désastrense influence exercée par M. Arago, fidéle organe 
spontáné des passions et des aberrations propres á la classe qu'il 
domine si déplorablement aujourd'hui.« 

A kiadó Bachelier, ki Aragonak külömben is le volt köte­
lezve, olvasván s jegyzetet, kérte Comteot, hogy azt hagyja el, 
úgysem fontos az a kötet tartalmára nézve ; s midőn Comte e 
kérését megtagadta, a nyomást beszűntette. De Comte törvényes 
utón kényszerítette a nyomás folytatására mire Bachelier Comte-
x a k tudta nélkül egy »Avis de 1' Éditeur«-t csatolt a Vl-dik 
kötethez*, melyben mosakodik az Arago ellen elkövetett hálát­
lanság látszata ellen s Arago egy oly nyilatkozatát közli, mely 
körülbelül annyit tartalmaz, hogy Comte a mathematikához egy-
átalában nem ért. Comte megkapván a maga példányát látta, mi 
van könyvében s a kalmárlélek ezen meghunyászodási productu-
mában méltán látván az irói jognak megsértését, pert indított 
Bachelier ellen. A pert megnyerte, Arago barátjai méltatlanko-

-dása dacára, s a törvényszék megítélte, hogy 1. el kell hagyni ezen 
Avis-t a még nála levő valamennyi példányból 2. felbontja a 
szerződést a Cours további kiadásaira vonatkozólag 3. Bachelier 
fizeti a perköltségeket (Comte 10,000 frank bírságot kívánt a 
szegények számára.). 

Ezen lépés után gyorsan következett a többi. 1843-ban, 
mikor Comteot újból kellett examinateurnek választani, ezen 
előszó miatt hatalmas ellenpártja támadt az Écolenál s ő Mill 
előtt nem titkolja azon aggodalmát, hogy a helyet el fogja ve­
szíteni. Ez alkalommal de Blainville ós Poinsot még megvé­
dették ; a következő évben 1844. azonban 9 szóval 5 ellenében 
meg nem választását határozták el s ennél megmaradtak, bár a 
miniszter maga látszólag pártját fogta Comtenak. Comte csen­
desen tűrte a csapást; a harc kezdetén a közönséghez készült 
fordulni, de a kizárás bekövetkeztekor elállott ezen tervétől. 
Külömben Comte mindvégig elvi harcot látott sorsában s nem 

* 1. szövegét Littré i. m. 313. 1. 



birta elhinni, hogy személye ellen lett volna az egész hajsza 
indítva. Fájlalta ugyan a dolgot erősen; de látván, hogy vannak 
férfiak, kik tanait méltatják, a martyrium gondolatában találta 
megnyugvását. Ez elismerés legelőször is Angolországból érkezett; 
Dávid Brewster már 1838-ban írt róla egy cikket a Reveu d'Edin-
bourg-ban s 1843-ban Aug.-ban F. C. jellel a British and foreign 
Beview-ban. Franciaországban Littré Emil írt róla a National-ban 
1844—1850-ig, mely cikkek később egy könyv alakjában jelen­
tek meg (Conservation, révolution et positivisme. 1852.). Ugyan-
•csak 1852-ben Januáriusban a Revue methodiste, mely New-York­
ban jelent meg, méltatta Comte tanait. * Ez elismerés gyógyító 
ir gyanánt hatott Comte lelkére a megpróbáltatásnak ezen nehéz 
napjaiban. 

A csapás azonban, melyet az École geometriái rámértek, 
anyagilag is érzékenyen sújtotta Comte-ot. J. St. Mill, kivel már 
1843-ban közölte volt aggodalmait, ugyan ez évben felajánlotta 
neki anyagi támogatását; de Comte, ki már akkor a társadalmi 
osztályoknak kötelességeit rendbe hozta volt magánál, azon né­
zetben volt, hogy nem az egyes, hanem a t á r s a d a l o m g a z -
d a g j a i kötelesek a szellem munkásait díjazni s köszönettel bár, 
de mégis visszautasította Millnek »testvéri ajánlatát* (levél 1843. 
jun. 29.). Most, midőn a meg nem választatás folytán 5000 frcot 
veszített évenként, kifejti Mill előtt állapotát s Mill értesítette 
"Comte-ot arról, hogy e veszteséget három férfiú kész neki pó­
tolni, úgy mint: Grote, a görög történelem hires irója, Molesworth 
és Raikes Currie. Ez történt Augusztus első napjaiban, mert 

•Comte már Aug. 15-én felel s megköszöni. Az angol segély 6000 
frcra rágott; 3000-et azonnal, a többi 3000 frcot 1845. febr.-ban 
kapta. Mill ezen kivül felkérte, irjon az angol folyóiratokba, 
vagy ő, vagy Bain, vagy Lewis majd fordítják dolgozatait. De 
a terv abban maradt ismeretlen okoknál fogva. 

Comte a segélyt nem sokára elköltötte; azon reményben 
•élt, hogy a következő évben vagy egy másik examinateur he­
lyébe választják vagy bármi módon rehabilitálják s ezért kívánja, 
bogy a segélyt 1845—46-ra is megadják barátai. De Mill köz­
benjárása uera sikerült; csak Grrote küldött még 600 fcot, a töb-

* Robinet i. mű 198. sk. 1. 



biek többé nem akartak résztvenni. Comte kegyetlenül csalat­
kozván, Millnek (1845. dec. 18.) egy levelet ir, melyre vissza 
fogunk térni s melyben fejtegeti, hogy a segélynek nem lenne 
szabad elmaradnia, annak, a positiv philosophia érdekében, ál­
landónak kellene lennie. S midőn célt nem ért, sőt Mill barát-
jait még védelmezni is merte, a viszony elhidegült köztük, a 
levelezés megszűnt, bár egy időben (kivált az asszony társas 
állására vonatkozólag az 1843-ik évben) igen élénk volt s a 
barátság véglegesen megszakadt köztük. Mind ezen, az eddigi 
adatokból meg nem érthető, dolgok azt jelzik, hogy Comte-nál 
nemcsak anyagilag, hanem szellemileg is nagy változás állott 
be s e változásnak okait leszünk kénytelenek kutatni. 

Itt még csak azt említjük meg, hogy Comte nejétől 1842-ben 
elvált, miután az (Robinet i. m. 201.) aug. 5-én önkényt elhagyta 
házát. Az elvált nőnek 1844-ig évenkint 3000 frcot fizetett; 
mikor helyét elvesztette, 2000-re szállította le, mit élte végéig 
hűségesen fizetett neki. A viszony köztük az elválás után nem 
szakadt meg véglegesen, hanem nyugodt barátság színezetét 
öltötte magára. 

Bö'hm Károly. 

(Folyt, köv.) 




